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Instructions for use: TOP TEN Boxing Gloves “WAKO”, SKU 

2011 

Manufacturer: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-

83126 Flintsbach 

Material: Outside: 100% real leather, Padding: PPS foam 

Instructions for use: 

The “WAKO” boxing gloves are officially approved for 

competition and, thanks to the high-quality genuine leather, 

offer a particularly soft surface and excellent breathability. 

The robust and comfortable PPS superfoam padding 

effectively protects against shocks and ensures a high level of 

impact resistance. The fixed thumbs provide additional safety 

during training or competition. 

Care and maintenance instructions: 

Clean with a soft cloth and dry in a well-ventilated place. 

Avoid aggressive cleaning agents that could damage the 

leather. 

Safety instructions: 

Check for damage before use. Use only for the intended 

competition or training use. 

Warning: Use for intended use. Not suitable for children 

without supervision. 

GB, UK 

Instructions for use: TOP TEN boxing gloves “WAKO”, SKU 

2011 

Manufacturer: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-

83126 Flintsbach 

Material: Outside: 100% real leather, padding: PPS foam 

Instructions for use: 

The “WAKO” boxing gloves are officially approved for 

competition and, thanks to the high-quality genuine leather, 

offer a particularly soft surface and excellent breathability. 

The robust and comfortable PPS superfoam padding 

effectively protects against shocks and ensures a high level of 

impact resistance. The fixed thumbs provide additional safety 

during training or competition. 

Care and maintenance instructions: 

Clean with a soft cloth and dry in a well-ventilated place. 

Avoid aggressive cleaning agents that could damage the 

leather. 

Safety instructions: 

Check for damage before use. Use only for the intended 

competition or training use. 

Warning: Use for intended use. Not suitable for children 

without supervision. 

FR 

Mode d'emploi pour : TOP TEN Gants de boxe « WAKO », 

SKU 2011 

Fabricant : Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Matériau : extérieur : 100 % cuir véritable, rembourrage 

(padding) : Mousse PPS 

Instructions d'utilisation : 

Les gants de boxe « WAKO » sont officiellement autorisés 

pour les compétitions et offrent une surface particulièrement 

douce et une excellente respirabilité grâce au cuir véritable 

de haute qualité. Le padding PPS Superfoam, robuste et 

confortable, protège efficacement contre les chocs et assure 

une grande résistance aux coups. Le pouce fixé offre une 

sécurité supplémentaire pendant l'entraînement ou la 

compétition. 

Conseils d'entretien et de maintenance : 

Nettoyer avec un chiffon doux et faire sécher dans un endroit 

bien aéré. Éviter les produits de nettoyage agressifs afin de 

ne pas endommager le cuir. 

Consignes de sécurité : 

Vérifier l'absence de dommages avant l'utilisation. Utiliser 

uniquement pour l'usage prévu de la compétition ou de 

l'entraînement. 

Avertissement : Utiliser pour l'usage prévu. Ne pas utiliser 

pour les enfants sans surveillance. 

IT 

Manuale di istruzioni per: Guantoni da boxe TOP TEN 

“WAKO”, SKU 2011 

Produttore: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiale: esterno: 100 % vera pelle, imbottitura: schiuma 

PPS 

Istruzioni per l'uso: 

I guantoni da boxe “WAKO” sono ufficialmente approvati per 

le competizioni e offrono una superficie particolarmente 

morbida e un'eccellente traspirazione grazie alla vera pelle di 

alta qualità. La robusta e confortevole imbottitura in PPS 

Superfoam protegge efficacemente dagli urti e garantisce 

un'elevata resistenza agli impatti. Il pollice fisso offre 

ulteriore sicurezza durante l'allenamento o la competizione. 

Istruzioni per la cura e la manutenzione: 

Pulire con un panno morbido e asciugare in un'area ben 

ventilata. Evitare detergenti aggressivi per non danneggiare 

la pelle. 

Istruzioni di sicurezza: 

Controllare che non ci siano danni prima dell'uso. Utilizzare 

solo per l'uso previsto in gara o in allenamento. 

Attenzione: utilizzare per lo scopo previsto. Non adatto ai 

bambini senza supervisione. 

ES 

Manual de instrucciones para: Guantes de boxeo TOP TEN 

«WAKO», SKU 2011 

Fabricante: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Material: Exterior: 100 % cuero genuino, acolchado: Espuma 

PPS 

Modo de empleo: 

Los guantes de boxeo «WAKO» están homologados para 

competiciones y ofrecen una superficie especialmente suave 

y una excelente transpirabilidad gracias al cuero auténtico de 

alta calidad. El robusto y cómodo acolchado de PPS 

Superfoam proporciona una protección eficaz contra los 

golpes y garantiza una alta resistencia a los impactos. El 

pulgar fijo ofrece seguridad adicional durante el 

entrenamiento o la competición. 

Instrucciones de cuidado y mantenimiento: 

Limpiar con un paño suave y secar en un lugar bien ventilado. 

Evite los productos de limpieza agresivos para no dañar la 

piel. 

Instrucciones de seguridad: 

Compruebe si hay daños antes de usar. Utilizar únicamente 

para el uso previsto en competición o entrenamiento. 

Advertencia: Utilizar para el uso previsto. No apto para 

niños sin supervisión. 
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Gebruiksaanwijzing voor: TOP TEN Bokshandschoenen 

“WAKO”, SKU 2011 

Fabrikant: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiaal: Buitenkant: 100% echt leer, vulling: PPS schuim 

Gebruiksaanwijzing: 

De “WAKO” bokshandschoenen zijn officieel goedgekeurd 

voor wedstrijden en bieden een bijzonder zacht oppervlak en 

een uitstekend ademend vermogen dankzij het 

hoogwaardige echte leer. De robuuste en comfortabele PPS 

Superfoam vulling biedt effectieve bescherming tegen stoten 

en zorgt voor een hoge slagvastheid. De vaste duim biedt 

extra veiligheid tijdens de training of wedstrijd. 

Onderhoudsinstructies: 

Reinig met een zachte doek en droog in een goed 

geventileerde ruimte. Vermijd agressieve 

schoonmaakmiddelen om het leer niet te beschadigen. 

Veiligheidsinstructies: 

Controleer voor gebruik op beschadigingen. Alleen gebruiken 

voor de beoogde wedstrijd of training. 

Waarschuwing: Gebruik voor het beoogde doel. Niet 

geschikt voor kinderen zonder toezicht.  

 

PT 

Manual de instruções para: Luvas de boxe TOP TEN “WAKO”, 

SKU 2011 

Fabricante: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Material: Exterior: 100 % couro genuíno, acolchoamento: 

espuma PPS 

Instruções de utilização: 

As luvas de boxe “WAKO” são aprovadas oficialmente para 

competições e oferecem uma superfície particularmente 

macia e uma excelente respirabilidade graças à pele genuína 

de alta qualidade. O acolchoamento em espuma PPS 

Superfoam, robusto e confortável, protege eficazmente 

contra os choques e garante uma elevada resistência aos 

choques. O polegar fixo oferece uma segurança adicional 

durante o treino ou a competição. 

Instruções de conservação e manutenção: 

Limpar com um pano macio e secar num local bem ventilado. 

Evitar produtos de limpeza agressivos para não danificar o 

couro. 

Instruções de segurança: 

Verificar a existência de danos antes da utilização. Utilizar 

apenas para fins de competição ou de treino. 

Atenção: Utilizar para o fim a que se destina.  Não adequado 

para crianças sem supervisão. 
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Instrukcja obsługi: Rękawice bokserskie TOP TEN „WAKO”, 

SKU 2011 r. 

Producent: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiał: Zewnętrzna strona: 100% prawdziwa skóra, 

wyściółka: Pianka PPS 

Instrukcja użytkowania: 

Rękawice bokserskie „WAKO” są oficjalnie zatwierdzone do 

zawodów i oferują szczególnie miękką powierzchnię i 

doskonałą oddychalność dzięki wysokiej jakości prawdziwej 

skórze. Solidna i wygodna wyściółka z pianki PPS Superfoam 

zapewnia skuteczną ochronę przed uderzeniami i wysoką 

odporność na uderzenia. Stały kciuk zapewnia dodatkowe 

bezpieczeństwo podczas treningu lub zawodów. 

Instrukcje dotyczące pielęgnacji i konserwacji: 

Czyścić miękką szmatką i suszyć w dobrze wentylowanym 

miejscu. Unikaj agresywnych środków czyszczących, aby nie 

uszkodzić skóry. 

Instrukcje bezpieczeństwa: 

Przed użyciem sprawdź, czy nie są uszkodzone. Używać 

wyłącznie do celów związanych z zawodami lub treningiem. 

Ostrzeżenie: Używać zgodnie z przeznaczeniem. 

Nieodpowiednie dla dzieci bez nadzoru.  

CS 

Návod k použití pro: Boxerské rukavice TOP TEN „WAKO“, 

SKU 2011 

Výrobce: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiál: Vnější strana: 100 % pravá kůže, vycpávka: 

Materiál: PPS pěna 

Návod k použití: 

Boxerské rukavice „WAKO“ jsou oficiálně schválené pro 

soutěže a díky kvalitní pravé kůži nabízejí obzvláště měkký 

povrch a vynikající prodyšnost. Robustní a pohodlné 

polstrování z pěny PPS Superfoam poskytuje účinnou 

ochranu proti nárazům a zajišťuje vysokou odolnost proti 

nárazům. Pevný palec nabízí dodatečnou bezpečnost při 

tréninku nebo soutěži. 

Pokyny pro péči a údržbu: 

Péče o údržbu: Čistěte měkkým hadříkem a sušte v dobře 

větraném prostoru. Vyhněte se agresivním čisticím 

prostředkům, aby nedošlo k poškození kůže. 

Bezpečnostní pokyny: 

Před použitím zkontrolujte, zda není poškozená. Používejte 

pouze k určenému soutěžnímu nebo tréninkovému použití. 

Upozornění: Používejte k určenému účelu. Nevhodné pro 

děti bez dozoru. 
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Használati utasítás: TOP TEN Boxkesztyű „WAKO”, SKU 2011  

Gyártó: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach. 

Anyag: Külső: 100 % valódi bőr, párnázás: A kesztyű külső 

része: 100 % valódi bőr, párnázottság: 100 % valódi bőr: PPS 

hab 

Használati utasítás: 

A „WAKO” bokszkesztyű hivatalosan engedélyezett a 

versenyekre, és a kiváló minőségű valódi bőrnek 

köszönhetően különösen puha felületet és kiváló 

légáteresztő képességet biztosít. A robusztus és kényelmes 

PPS Superfoam párnázat hatékony védelmet nyújt az 

ütésekkel szemben, és magas ütésállóságot biztosít. A 

rögzített hüvelykujj további biztonságot nyújt edzés vagy 

verseny közben. 

Ápolási és karbantartási utasítások: 

Tisztítsa puha ruhával, és jól szellőző helyen szárítsa meg. 

Kerülje az agresszív tisztítószereket, hogy ne károsítsa a bőrt. 

Biztonsági utasítások: 

Használat előtt ellenőrizze a sérülések meglétét. Kizárólag a 

tervezett verseny- vagy edzéscélra használja. 

Figyelmeztetés: Csak rendeltetésszerűen használja. 

Gyermekek számára felügyelet nélkül nem alkalmas.  
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Instruktionsmanual til: TOP TEN Boksehandsker »WAKO«, 

SKU 2011 

Producent: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiale: Yderside: 100 % ægte læder, polstring: PPS-skum 

Vejledning til brug: 

»WAKO"-boksehandskerne er officielt godkendt til 

konkurrencer og har en særlig blød overflade og 

fremragende åndbarhed takket være det ægte læder af høj 

kvalitet. Den robuste og komfortable PPS Superfoam-

polstring giver effektiv beskyttelse mod slag og sikrer høj 

slagfasthed. Den faste tommelfinger giver ekstra sikkerhed 

under træning eller konkurrence. 

Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner: 

Rengøres med en blød klud og tørres i et godt ventileret 

område. Undgå aggressive rengøringsmidler for ikke at 

beskadige læderet. 

Sikkerhedsanvisninger: 

Tjek for skader før brug. Brug kun til den tilsigtede 

konkurrence- eller træningsbrug. 

Advarsel: Brug kun til det tilsigtede formål. Ikke egnet til 

børn uden opsyn. 
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Käyttöohjeet: TOP TEN nyrkkeilyhanskat ”WAKO”, SKU 2011 

Valmistaja: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach. 

Materiaali: Päällinen: 100 % aitoa nahkaa, pehmuste: PPS-

vaahto 

Käyttöohjeet: 

Nyrkkeilyhanskat ”WAKO” ovat virallisesti hyväksyttyjä 

kilpailuja varten, ja ne tarjoavat erityisen pehmeän pinnan ja 

erinomaisen hengittävyyden korkealaatuisen aidon nahan 

ansiosta. Tukeva ja mukava PPS Superfoam -pehmuste suojaa 

tehokkaasti iskuilta ja takaa korkean iskunkestävyyden. 

Kiinteä peukalo tarjoaa lisäturvallisuutta harjoittelun tai 

kilpailun aikana. 

Hoito- ja huolto-ohjeet: 

Puhdista pehmeällä liinalla ja kuivaa hyvin ilmastoidussa 

tilassa. Vältä aggressiivisia puhdistusaineita, jotta nahka ei 

vahingoitu. 

Turvallisuusohjeet: 

Tarkista, ettei nahka ole vaurioitunut ennen käyttöä. Käytä 

vain aiottuun kilpailu- tai harjoituskäyttöön. 

Varoitus: Käytä käyttötarkoitukseen. Ei sovellu lapsille 

ilman valvontaa. 
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Instruksjonsmanual for: TOP TEN Boksehansker «WAKO», 

SKU 2011 

Produsent: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiale: Ytterside: 100 % ekte skinn, polstring: PPS-skum 

Bruksanvisning: 

Boksehanskene «WAKO» er offisielt godkjent for 

konkurranser og har en spesielt myk overflate og utmerket 

pusteevne takket være ekte lær av høy kvalitet. Den robuste 

og komfortable PPS Superfoam-polstringen gir effektiv 

beskyttelse mot støt og sikrer høy slagfasthet. Den faste 

tommelen gir ekstra sikkerhet under trening eller 

konkurranse. 

Instruksjoner for pleie og vedlikehold: 

Rengjør med en myk klut og tørk i et godt ventilert område. 

Unngå aggressive rengjøringsmidler for ikke å skade læret. 

Sikkerhetsinstruksjoner: 

Kontroller for skader før bruk. Bruk kun til tiltenkt 

konkurranse- eller treningsbruk. 

Advarsel: Brukes til det tiltenkte formålet. Ikke egnet for 

barn uten tilsyn. 
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Manual de instrucțiuni pentru: Mănuși de box TOP TEN 

„WAKO”, SKU 2011 

Producător: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Material: Exterior: 100 % piele naturală, căptușeală: Spumă 

PPS 

Instrucțiuni de utilizare: 

Mănușile de box „WAKO” sunt aprobate oficial pentru 

competiții și oferă o suprafață deosebit de moale și o 

respirabilitate excelentă datorită pielii autentice de înaltă 

calitate. Căptușeala robustă și confortabilă din PPS 

Superfoam oferă protecție eficientă împotriva impactului și 

asigură o rezistență ridicată la impact. Degetul mare fix oferă 

siguranță suplimentară în timpul antrenamentelor sau 

competițiilor. 

Instrucțiuni de îngrijire și întreținere: 

Curățați cu o cârpă moale și uscați într-o zonă bine ventilată. 

Evitați agenții de curățare agresivi pentru a nu deteriora 

pielea. 

Instrucțiuni de siguranță: 

Verificați dacă este deteriorată înainte de utilizare. Utilizați 

numai pentru competiția sau antrenamentul prevăzut. 

Avertisment: A se utiliza în scopul prevăzut. Nu este potrivit 

pentru copii fără supraveghere. 
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Návod na použitie pre: Rukavice: TOP TEN Boxerské rukavice 

„WAKO“, SKU 2011 

Výrobca: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Materiál: Vonkajší: 100 % pravá koža, polstrovanie: Materiál: 

PPS pena 

Návod na použitie: 

Boxerské rukavice „WAKO“ sú oficiálne schválené na súťaže a 

vďaka kvalitnej pravej koži ponúkajú mimoriadne mäkký 

povrch a vynikajúcu priedušnosť. Robustná a pohodlná výplň 

z peny PPS Superfoam poskytuje účinnú ochranu proti 

nárazom a zaručuje vysokú odolnosť proti nárazom. Pevný 

palec poskytuje dodatočnú bezpečnosť počas tréningu alebo 

súťaže. 

Pokyny na starostlivosť a údržbu: 

Čistite mäkkou handričkou a sušte na dobre vetranom 

mieste. Vyhnite sa agresívnym čistiacim prostriedkom, aby 

ste nepoškodili kožu. 

Bezpečnostné pokyny: 

Pred použitím skontrolujte, či nie je poškodená. Používajte 

len na určené súťažné alebo tréningové účely. 

Upozornenie: Používajte na určený účel. Nevhodné pre deti 

bez dozoru. 
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Navodila za uporabo za: Boksarske rokavice TOP TEN 

„WAKO“, SKU 2011 

Proizvajalec: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Material: Zunanjost: 100 % pravo usnje, oblazinjenje: 1,5 

mm: Vrhunska tkanina: pena PPS. 

Navodila za uporabo: 

Boksarske rokavice „WAKO“ so uradno odobrene za 

tekmovanja, zaradi visokokakovostnega pravega usnja pa 

imajo posebno mehko površino in odlično zračnost. 

Robustno in udobno oblazinjenje iz pene PPS Superfoam 

zagotavlja učinkovito zaščito pred udarci in zagotavlja visoko 

odpornost proti udarcem. Fiksni palec zagotavlja dodatno 

varnost med treningom ali tekmovanjem. 

Navodila za nego in vzdrževanje: 

Očistite z mehko krpo in posušite v dobro prezračevanem 

prostoru. Izogibajte se agresivnim čistilom, da ne 

poškodujete usnja. 

Varnostna navodila: 

Pred uporabo preverite, ali je poškodovano. Uporabljajte 

samo za predvideno tekmovalno ali vadbeno uporabo. 

Opozorilo: Uporabljajte za predvideni namen. Ni primerno 

za otroke brez nadzora. 
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Ръководство за употреба за: TOP TEN Боксови ръкавици 

„WAKO“, SKU 2011 

Производител: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-

83126 Flintsbach 

Материал: Външен: 100 % естествена кожа, подложка: 

Покритие: PPS пяна 

Инструкции за употреба: 

Боксовите ръкавици „WAKO“ са официално одобрени за 

състезания и предлагат особено мека повърхност и 

отлична дишаемост благодарение на висококачествената 

естествена кожа. Здравата и удобна подложка от PPS 

Superfoam осигурява ефективна защита срещу удари и 

гарантира висока устойчивост на удар. Фиксираният 

палец предлага допълнителна безопасност по време на 

тренировки или състезания. 

Инструкции за грижа и поддръжка: 

Почистете с мека кърпа и изсушете на добре проветриво 

място. Избягвайте агресивни почистващи препарати, за 

да не повредите кожата. 

Инструкции за безопасност: 

Проверете за повреди преди употреба. Използвайте само 

по предназначение за състезания или тренировки. 

Предупреждение: Използвайте по предназначение. Не е 

подходящ за деца без надзор. 
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Εγχειρίδιο οδηγιών για: TOP TEN Boxing Gloves «WAKO», 

SKU 2011 

Κατασκευαστής: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-

83126 Flintsbach 

Υλικό: Εξωτερικό: 100 % γνήσιο δέρμα, επένδυση: 100 % 

γνήσιο δέρμα: PPS αφρός 

Οδηγίες χρήσης: 

Τα γάντια πυγμαχίας «WAKO» είναι επίσημα εγκεκριμένα 

για αγώνες και προσφέρουν μια ιδιαίτερα μαλακή 

επιφάνεια και εξαιρετική διαπνοή χάρη στο υψηλής 

ποιότητας γνήσιο δέρμα. Το στιβαρό και άνετο μαξιλαράκι 

PPS Superfoam παρέχει αποτελεσματική προστασία από 

χτυπήματα και εξασφαλίζει υψηλή αντοχή στα χτυπήματα. Ο 

σταθερός αντίχειρας προσφέρει πρόσθετη ασφάλεια κατά 

τη διάρκεια της προπόνησης ή του αγώνα. 

Οδηγίες φροντίδας και συντήρησης: 

Καθαρίστε με ένα μαλακό πανί και στεγνώστε σε καλά 

αεριζόμενο χώρο. Αποφύγετε τα επιθετικά καθαριστικά 

μέσα, ώστε να μην καταστραφεί το δέρμα. 

Οδηγίες ασφαλείας: 

Ελέγξτε για τυχόν ζημιές πριν από τη χρήση. Χρησιμοποιήστε 

το μόνο για την προβλεπόμενη αγωνιστική ή προπονητική 

χρήση. 

Προειδοποίηση: Χρησιμοποιήστε το για τον προβλεπόμενο 

σκοπό. Ακατάλληλο για παιδιά χωρίς επίβλεψη. 
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Инструкция по эксплуатации: Боксерские перчатки TOP 

TEN «WAKO», SKU 2011 

Производитель: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-

83126 Flintsbach 

Материал: Внешняя часть: 100% натуральная кожа, 

набивка: PPS пена 

Инструкция по применению: 

Боксерские перчатки «WAKO» официально одобрены для 

участия в соревнованиях и обладают особенно мягкой 

поверхностью и отличной воздухопроницаемостью 

благодаря высококачественной натуральной коже. 

Прочная и удобная набивка PPS Superfoam обеспечивает 

эффективную защиту от ударов и гарантирует высокую 

ударопрочность. Фиксированный большой палец 

обеспечивает дополнительную безопасность во время 

тренировок и соревнований. 

Рекомендации по уходу и обслуживанию: 

Протирайте мягкой тканью и сушите в хорошо 

проветриваемом помещении. Избегайте агрессивных 

чистящих средств, чтобы не повредить кожу. 

Инструкции по безопасности: 

Перед использованием проверьте, нет ли повреждений. 

Используйте только для соревнований или тренировок. 

Предупреждение: Используйте по назначению. Не 

подходит для детей без присмотра. 
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Kullanım kılavuzu: TOP TEN Boks Eldiveni “WAKO”, SKU 2011 

Üretici: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

Flintsbach 

Malzeme: Dış: %100 hakiki deri, dolgu: PPS köpük 

Kullanım talimatları: 

“WAKO” boks eldivenleri müsabakalar için resmi olarak 

onaylanmıştır ve yüksek kaliteli hakiki deri sayesinde özellikle 

yumuşak bir yüzey ve mükemmel nefes alabilirlik sunar. 

Sağlam ve konforlu PPS Superfoam dolgu darbelere karşı 

etkili koruma sağlar ve yüksek darbe direnci sağlar. Sabit 

başparmak, antrenman veya müsabaka sırasında ek güvenlik 

sunar. 

Bakım ve onarım talimatları: 

Yumuşak bir bezle temizleyin ve iyi havalandırılmış bir alanda 

kurutun. Deriye zarar vermemek için agresif temizlik 

maddelerinden kaçının. 

Güvenlik talimatları: 

Kullanmadan önce hasar olup olmadığını kontrol edin. 

Sadece amaçlanan yarışma veya eğitim kullanımı için 

kullanın. 

Uyarı: Amacına uygun kullanın. Gözetim altında olmayan 

çocuklar için uygun değildir. 

AR 

 TOP TEN ”WAKO“، SKU 2011 الملاكمة  قفازات  لـ التعليمات دليل

كة   Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 :المصنعة الشر

Flintsbach 

 PPS رغوة :حشوة ،% 100 طبيع   جلد :الخارج    الجزء  :المادة

 للمسابقات رسميًا معتمدة  “WAKO” الملاكمة قفازات :الاستخدام تعليمات

 الأصل   الجلد بفضل  للتهوية  ممتازة وقابلية خاص بشكل  ناعمًا  سطحًا وتوفر

 فعالة  حماية  والمريحة  القوية  PPS Superfoam حشوة توفر .الجودة  عال  

  الثابت  الإبهام يوفر  .للصدمات عالية مقاومة وتضمن الصدمات  ضد
ً
 أمانا

 
ً
 .المنافسة  أو التدريب  أثناء إضافيا

   ويجفف  ناعمة  قماش بقطعة  ينظف :والصيانة العناية تعليمات
 منطقة ف 

 .الجلد تتلف  لا  حت   القوية  التنظيف مواد تجنب .التهوية جيدة

 فقط استخدمه .الاستخدام  قبل  تلف وجود عدم من  تحقق :السلامة تعليمات

 .التدريب أو  للمنافسة  المخصص للاستخدام 

ستخدم :تحذير 
ُ
اف دون  للأطفال مناسب غي   .المقصود للغرض  ي  .إشر
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使用说明：TOP TEN 拳击手套“WAKO”， 

SKU 2011 

制造商：Budoland GmbH，地址：Am Grießenbach 8，DE-

83126 Flintsbach 

材质：外层材质：100%真皮，内垫：PPS泡沫 

使用说明：WAKO拳击手套经过官方认证可用于比赛，高

品质的真皮材质带来特别柔软的表面和卓越的透气性。坚

固舒适的PPS超泡沫衬垫能有效防止冲击，确保高水平的

抗冲击性。固定的大拇指在训练或比赛中提供额外的安全

保护。 

保养和维护说明：用软布清洁并在通风良好的地方晾干。

避免使用可能损坏皮革的腐蚀性清洁剂。 

安全说明：使用前检查是否有损坏。仅用于指定的比赛或

训练用途。 

警告：仅用于指定用途。儿童必须在成人监护下使用。 
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使用说明：TOP TEN 拳击手套“WAKO”， 

SKU 2011 

制造商：Budoland GmbH，地址：Am Grießenbach 8，DE-

83126 Flintsbach 

材质：外层材质：100%真皮，内垫：PPS泡沫 

使用说明：WAKO拳击手套经过官方认证可用于比赛，高

品质的真皮材质带来特别柔软的表面和卓越的透气性。坚

固舒适的PPS超泡沫衬垫能有效防止冲击，确保高水平的

抗冲击性。固定的大拇指在训练或比赛中提供额外的安全

保护。 

保养和维护说明：用软布清洁并在通风良好的地方晾干。

避免使用可能损坏皮革的腐蚀性清洁剂。 

安全说明：使用前检查是否有损坏。仅用于指定的比赛或

训练用途。 

警告：仅用于指定用途。儿童必须在成人监护下使用。 

KO 

사용 설명서 탑텐 복싱 글러브 “와코”, 

SKU 2011 

제조사: Budoland GmbH, Am Grießenbach 8, DE-83126 

플린츠바흐 

소재: 겉감: 100% 천연 가죽, 패딩: PPS 폼 

사용 방법: “WAKO” 복싱 글러브는 공식적으로 

경기용으로 승인된 제품이며, 고품질 천연 가죽을 

사용하여 표면이 매우 부드럽고 통기성이 뛰어납니다. 

견고하고 편안한 PPS 슈퍼폼 패딩은 충격으로부터 

효과적으로 보호하고 높은 내충격성을 보장합니다. 

고정식 엄지손가락은 훈련이나 경기 중에 추가적인 

안전성을 제공합니다. 

관리 및 유지보수 지침: 부드러운 천으로 닦고 통풍이 

잘되는 곳에서 말리세요. 가죽이 손상되지 않도록 강한 

세제를 사용하지 마세요. 

안전 지침: 사용하기 전에 손상 여부를 확인하세요. 경기 

또는 훈련 용도로만 사용하세요. 

경고: 의도한 용도로만 사용하세요. 보호자가 없는 

어린이에게는 적합하지 않습니다. 

 

 

 

 

 


